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Caractéristiques
Poids: XX grammes
Dimensions: 190 x 48 x 15 mm
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Cette télécommande universelle (4 en 1) est comgdaé avec la plupart des téléviseurs, lecteurs DVD,
magnétoscopes ainsi que la plupart des boitiers nuriques tels que les récepteurs satellite ou cables
récepteurs TNT, les décodeurs ADSL, ...

La télécommande a été programmeée en usine pour vopermettre de l'utiliser immédiatement avec la
plupart des appareils des marques du groupe ThomsomMous vous conseillons donc de I'essayer avant de
la programmer. Si la programmation est nécessairesuivez une des méthodes A, B, C, D ou E détaillées
dans ce manuel. Mais avant tout, mettez la téléconande en service en enlevant la languette de
protection des 2 piles CR2032.

Conservez cette notice et la liste des codes sépawdin de pouvoir reprogrammer ultérieurement la
téléecommande.

Description des touches

1 C): Marche/Veille ou Veille uniqguement selon les appare
2 Touches de Modes Touches de mode. Sélection de I'appareil a coma@a(TV, DVD, ...).
3 Setup: Cette touche vous permet de programmer la télécomieeElle vous permet aussi

d'accéder aux fonctions secondaires de certainpeaigaents. Appuyez et relachez la
touche "Setup" suivi de la touche correspondaatfariction désirée.

4 Learn: utilisée pour la procédure d’apprentissage de c(mgse de touches) (voir page 4).

507 Affiche des informations de I'appareil sélectionné.

6= Mise en marche télétexte.

70 Arrét du télétexte.

8=k Arrét de I'alternance des pages (télétexte).

9 Exit: Sortie du menu de I'appareil sélectionné.

loﬁ(Mute): Coupure du son de l'appareil sélectionné.

11 Menu: Affichage du menu de l'appareil sélectionné.

12 V-, V+: Permet d'augmentet) ou de diminuer-§ le volume sonore de I'appareil sélectionné.

13 P+, P-: Touches Programme + ou Programme -.

14 alv/</p: Touches de direction. Elles vous permettent deignav horizontalement et
verticalement dans les menus.

15 OK: Confirmation d'une selection.

16 (lecture): Lecture d'un disquedVD)*.

17»» (avance rapide): Permet d'avancer rapidemebMD)*.
18 ««(retour rapide): Permet de revenir en arriei@\(D)*.

1911 (pause): Arréte la lecture et arrét sur imad@MD)*.

20@ (enregistrement): Pour lancer I'enregistement, appuyez 2 foisastwuche DVD).

21 m (stop): Arréte le disqueVD)*.

22 Touches 0 a 9: Elles ont les mémes fonctions que les touchesénigoes de votre télécommande
habituelle et servent en plus a entrer les codesipleareils.

23 -/--: Permet, pour certains appareils, d'entrer les ekair? chiffres. Appuyez d'abord sur
cette touche puis sur les touches numériques pameant au numéro de la chaine.

24 AV: Sélection d’une source externe (SCART, HDMI, ...).

* Touches colorées, utilisables pour le choix dariques lorsque le télétexte est activé, et fonstigpécifiques
selon la marque.

Essai de la télécommande sans I'avoir programmeée
1. Mettez en marche l'appareil que vous souhab@znsander.
2. Appuyez sur la touche correspondant au typepdiagll a commander :
TV: téléviseurDVD: lecteur DVD,SAT: récepteur satellitédUX: tout autre type d'appareil.

3. Dirigez la télécommande vers I'appareil & comdesnet essayez de I'éteindre avec la tou€be Si
'appareil ne s’éteint pas, vous devrez programiaéélécommande en suivant une des méthad&s C ou
D décrites ci-apres.



Note 1: Exceptée la touch@V, chaque touche de mod®\YD, SAT et AUX) est programmable pour
commander un appareil autre que celui indiqué auoliche. Il est donc possible d'attribuer, pamgte, le
mode SAT a la touchBVD. Vous devrez entrer le code correspondant a lajueaet & I'appareil désiré en
suivant une des méthodes indiquées dans ce mabeeéndant, la méthod2 (recherche automatique d'un
code) vous simplifiera la tache. Il vous suffirardrer n'importe quel code de la liste correspondantype
d'appareil (ex : 0603 pour un récepteur satelliteoriison) puis de lancer la procédure de recherche
automatique. La télécommande testera ainsi tousolgss jusqu'a trouver celui qui fera réagir lepéeur.

Note 2: Pour commander 2 appareils de mémes types et deesngarques (2 magnéetoscopes Thomson, 2
récepteurs satellite Thomson, ...) assurez voyséalable, que ces deux appareils sont déja pamésrgiur ne
réagir qu'a un sous code pour I'un et a un autre sode pour l'autre (code A et B pour les apaiidibmson).
Programmez ensuite et successivement 2 touchesdie em utilisant la méthod

Programmation de la télécommande

Méthode A - Programmation rapide avec un sous-codg 1 chiffre

Avant de commencer la programmation, recherchebuls-codele I'appareil que vous souhaitez commander.

L'entrée d'un sous-code permet a la télécommandestier une liste prédéfinie de codes. Reportes-vola

liste jointe a cette notice, page | deris-codes

1. Mettez en marche l'appareil que vous souhaibeznsander.

2. Maintenez appuyée la toucB&ETUP jusqu'a ce que la touche correspondant au derroee reélectionné
clignote puis reste allumée (le voyant resteranalluguelques secondes pour vous laissez le temps d
procéder aux étapes suivantes. Le clignotement ay@nt indique la fin du temps disponible, puis il
s’éteint).

3. Appuyez sur la touche correspondant au typepdiagll a commander :

TV: téléviseurDVD: lecteur DVD,SAT: récepteur satellite, cable, TNT, box ADSALX: tout autre type
d'appareil.

. Pendant que le voyant est allumé, tapez le sode{ex 1 pour Thomson).

. Dirigez la télécommande vers I'appareil et eszale I'éteindre en appuyant une fois sur la to&ane

. Si I'appareil a commander s’éteint, appuyezGkirpour mémoriser le code.

. Si I'appareil ne s’éteint pas, appuyez de nouvad la touché.'), plusieurs fois jusqu’a ce que l'apparelil
s’éteigne. Entre deux appuis, laissez le tempstauehe correspondant au mode sélectionné de redéeei
puis de se rallumer (environ 1 seconde). Ceci voeisnet de vous rendre compte de la réaction de
I'appareil.

8. Des que l'appareil a commander s’éteint, appsye®K pour mémoriser le code.

Veérification de la programmation :

Votre appareil est, en principe, prét a recevardelres de la télecommande.

Vérifiez le fonctionnement en procédant au tedadeage 4.

~N O o1 b~

Méthode B — Programmation avec des codes a 4 chéf

Avant de commencer la programmation, rechercheadede I'appareil que vous souhaitez commander.

Reportez-vous a la liste jointe a cette noticegdhdescodes

1. Mettez en marche l'appareil que vous souhaibeznsander.

2. Maintenez appuyée la toucB&ETUP jusqu'a ce que la touche correspondant au derroee reélectionné
clignote puis reste allumée (le voyant resteranafluguelques secondes pour vous laissez le temps d
procéder aux étapes suivantes. Le clignotement ay@nt indique la fin du temps disponible, puis il
s’éteint).

3. Appuyez sur la touche correspondant au typepdiagll a commander :

TV: téléviseurDVD: lecteur DVD,SAT: récepteur satellite, cable, TNT, box ADSALX: tout autre type
d'appareil.

4. Pendant que le voyant est allumé, tapez un aléssca 4 chiffres proposés pour la marque de ltadpa
commander (ex0166pour Thomson).

.. 14 . L. . 1
5. Dirigez la télécommande vers I'appareil et essale I'éteindre en appuyant une fois sur la tofiche



6. Si I'appareil ne s’éteint pas, répétez I'étap@apez ensuite, le code a 4 chiffres suivant. yezsd'éteindre

'appareil en appuyant une fois sur la tou&llsb Renouveler I'opération en essayant chacun desscadt
chiffres.

Veérification de la programmation :

Votre appareil est, en principe, prét a recevardelres de la télécommande.

Vérifiez le fonctionnement en procédant au tedadeage 4.

Méthode C — Programmation par recherche de code

Si aucun code ne fonctionne, il est possible deuger le code sans avoir a le taper.

1. Mettez en marche l'appareil que vous souhaib@zncander.

2. Maintenez appuyée la toucBETUP jusqu'a ce que la touche correspondant au derroele sélectionné
clignote puis reste allumée.

3. Appuyez sur la touche correspondant au typepdiagll a commander :

TV: téléviseur,DVD: lecteur DVD, SAT: récepteur satellite, cable, TNT, box ADSAUX: tout autre type
d'appareil.

4. Dirigez la télécommande vers I'appareil et eszale I'éteindre en appuyant une fois sur la to&:ﬂne

5. Si l'appareil a commander s’éteint, appuyezQkirpour mémoriser le code.

6. Si 'appareil ne s’éteint pas, appuyez de nousa la touché.'), autant de fois que nécessaire (jusqu’a 200
fois) jusqu'a ce que I'appareil s’éteigne. Entrendeppuis, laissez le temps a la touche corresporala
mode sélectionné de s’éteindre puis de se rallyerariron 1 seconde). Ceci vous permet de vous eendr
compte de la réaction de I'appareil.

7. Dés que I'appareil a commander s’éteint, appsye®K pour mémoriser le code.

Vérification de la programmation :

Votre appareil est, en principe, prét a recevamdares de la télécommande.

Vérifiez le fonctionnement en procédant au tedadeage 5.

Essayez d’autres touches de la télécommande pounaitee I'étendue des fonctions que votre téléconttma
peut commander. Si vous pensez que toutes lesdasuth sont pas actives, renouvelez la procéducettk
méthode de programmation afin de trouver un coderemt plus de fonctions.

Méthode D — Recherche automatique d’'un code

Dans le cadre de cette méthode, la télécommandeldéa liste complete des codes en envoyant urakig a
I'appareil a télécommander. Procédez ainsi :

1. Vérifiez que votre équipement est en marcheorSallumez le manuellement.

2. Maintenez appuyée la toucB&ETUP jusqu'a ce que la touche correspondant au derroee reélectionné

clignote puis reste allumée (le voyant resteranafluguelques secondes pour vous laissez le temps d

procéder aux étapes suivantes. Le clignotement ay@nt indique la fin du temps disponible, puis il

s’éteint).

Relachez la toucteETUP.

Appuyez sur la touche de I'équipement souhaié éxempldV).

5. Appuyez une seule fois sur la tou¢HeOG+ oud) oub (DVD/VCR seulement). Aprées quelgues secondes
la télécommande commence a dérouler toute ladiesteodes inclus dans la bibliotheque (environ Jequat
seconde). Appuyer une deuxieme fois BIROG+ pour réduire la vitesse de test (1 code toutes3les
secondes). Dés que l'appareil change de chaines dewez appuyer immédiatement DK pour
enregistrer le code et stopper le déroulement distea Si vous n’avez pas réagi assez vite, vaez da
possibilité de revenir au code précédent en apparPROG- ou <4 (DVD/VCR seulement) autant de
fois que nécessaire (vous pouvez réavancer en appsyr(') ou PROG+ oubP (DVD/VCR seulement) si
vous étes allés trop en arriere). Des que I'appegpond a nouveau, appuyez €K pour enregistrer le
code.

how

Méthode E - Programmation pour commander un COMBO ¢ombiné TV/VCR,TV/DVD,VCR/DVD, ...)

Selon la famille de combo (TV/VCR,VCR/DVD,...) etih@arque, vous serez ameneé a entrer un seul code pot
les deux appareils réunis dans le combo ou a eméex codes, un code par appareil. Reportez-vdadiste
séparée pour le savoir.
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Avant de commencer la programmation, recherchesoies-code ou le code de I'appareil que vous samait

commander (ex. : téléviseur puis magnetoscope oMBD TV/VCR). Reportez-vous a la liste jointe a eett

notice, page des sous-codes ou page des codes.

1. Mettez en marche le COMBO que vous souhaitezrcamaer.

2. Maintenez appuyée la toucB&ETUP jusqu'a ce que la touche correspondant au derroee reélectionné
clignote puis reste allumeée.

3. Appuyez sur la touche du premier appareil a candar, puis suivez une des méthodes de programmatio
A, B, C ou D décrites précédemment.

4. Siun deuxiéme code est nécessaire, répétéralpss 2 et 3 ci-dessus.

Comment retrouver un code programmeé

Il peut étre utile de retrouver le code programrmagsda télécommande.

1. Maintenez appuyée la toucB&ETUP jusqu'a ce que la touche correspondant au derroee reélectionné
clignote puis reste allumeée.

2. Appuyez sur la touche correspondant au typepdiagll a commander :
TV: téléviseurDVD: lecteur DVD,SAT: récepteur satellite, cable, TNT, box ADSALX: tout autre type
d'appareil.

3. Appuyez a nouveau brievement sur la tol®B&UP, le dernier mode sélectionné clignote 1 fois.

4. Appuyez sur les touches numériques dans l'acthissant @ a 9 jusqu'a ce que le mode sélectionné
clignote une fois.

5. Le chiffre qui a fait clignoter le mode séleat@ est le premier des quatre chiffres composainé vode,

notez-le.

Répétez I'étape 4 pour retrouver les autrefrehifiu code.

Lorsque le quatrieme chiffre est trouve, le vilydu mode sélectionné s’éteint.

N

Vérification de la programmation
- Pour un téléviseur ou un récepteur satellitdunatz I'appareil et appuyez, par exemple, Zpour changer

de chaine.
- Pour un magnétoscope : insérez une cassettapisez su».
- Pour un lecteur DVD : insérez un disque puis gpplsut>.
Essayez d’autres touches de la télécommande pounaitee I'étendue des fonctions que votre téléconttma
peut commander. Si vous pensez que toutes lesdsunh sont pas actives, essayez une autre métieode
programmationMéthode Bou C.
Lorsque vous aurez trouveé le code de votre appareihotez-le afin de vous y reporter facilement en sade
besoin. Lorsque vous changerez les piles, vous poer étre amené a reprogrammer la télécommande.

HEEE|EEEE

CODE SAT ‘ ‘ CODE AUX

Fonction d’apprentissage (learning)

Si la marque de I'appareil a commander ne figueqamns la liste des codes livrée séparément ouesjues
fonctions manquent, vous pouvez copier dans \ROE 4238les fonctions des touches de la télécommande
d’origine de cet appareil. Selon le format des sode transmission de la téléecommande d’originerevot
télécommande pourra mémoriser jusqu’a 150 touches.
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Effacement général — Efface toutes les touches céps (recommandé la premiere fois)

1

abrwn

. Maintenez appuyée la touche SETUP jusqu'a cdagtmuche correspondant au dernier mode séle@&ionn
reste allumeée.

Relachez la touche SETUP.

Appuyez deux fois sur la touche LEARN. La tousl&eint puis se rallume.

Appuyez une fois sur la touche SETUP. La towshenode s’éteint apres quelques secondes.

Toutes les touches copiées sont effacées.

Avant de commencer

Les piles des 2 télécommandes doivent étre eétabn éventuellement changez-les.

Copiez au prealable 2 a 3 touches de la télécondimal’origine afin de vérifier la compatibilité desdes
des deux télécommandes. Procédez ensuite a unserémizéro avant de commencer la procédure
d’apprentissage.

Disposez la téléecommande d’origine et vdR@C4238 bout a bout de facon a aligner les diodes LED des 2
télecommandes. Eventuellement ajustez la hauteu déléecommandes pour que les diodes LED soit bier
alignées.

Vérifiez que I'écartement entre les 2 télécomnearsbit compris entre 15et 50mm.

Ne déplacez pas les télécommandes pendant léguoe d’apprentissage.

Assurez-vous que I'éclairage de la piéce ne zadt produit par des tubes fluorescents ou par angk a
basse consommation car ces sources lumineusesnpguogoquer des interférences et perturber la eopi
Les 2 télecommandes doivent étre a plus d’unewkdtrtoute source lumineuse.

Evitez de copier les codes des touckW&i et X et aussi ceux des touches de défilement car $eton
téléecommandes les codes de ces touches ne commpadgem®@cessairement les mémes appareils.
Lorsque la mémoire de votROC 4238 sera pleine, la touche de mode clignotera pendasgcdndes. Il ne
sera alors plus possible de copier d’autres codes ®ffectuer une remise a zéro.

Lorsque vous copiez une touche, il est possitdelg touche de mode clignote faiblement. Dansasene
relachez pas la touche et attendez que le clignetecesse.

Note 1 : si la procédure d’apprentissage semblpamse dérouler correctement, essayez ceci :

1. Terminez la procédure d’apprentissage en appusarSETUP.

2. Vérifiez que les LED des deux télécommandestduien alignées. Utilisez la procédure d’alignemen

3 Modifiez I'écartement des télécommandes en ani@mieou diminuant la distance de 1,5 cm a5 cm.

4. Reprenez la procédure au début.

5. Si le probleme persiste avec la méme touchdjezési la téléecommande d’origine fonctionne :nsanet-
elle les signaux IR ? (voir piles) ; est-elle carieament placée par rapport a la diode de vdfeC 4238 ?

Note 2 :

Vous ne pouvez pas copier des touches sousuielsetd EARN, SETUP et les touches dd ODE.
Toutes les touches copiées pour un mode soweeBai un code a 4 chiffres est entré sous ce (abdessi
pour I'entrée directe d’'un code, la recherche ddeou de marque).

Identification de la position de la diode sur la tBécommande originale (a copier)
Si la LED de la télecommande d’origine n’est pasible (cachée par exemple par un cache en plastigue
couleur foncée), les instructions ci-dessous vaderant a la localiser.

1.

ok w

Placez l'avant de télecommande originale (latipague, d’habitude, vous dirigez vers l'appareil a
commander) a environ 2,5 cm de la LED de v&&C 4238en face de I'indicatiohEARN (reportez-vous
au schéma ci-dessus).

Maintenez appuyée la toucBETUP jusqu'a ce que la touche correspondant au derrode raélectionné
reste allumeée.

Relachez la toucteETUP.

Appuyez une fois sur une touche de madé, OVD, SAT, AUX). La touche s’éteint puis se rallume.
Appuyez une fois sur la touchEARN..
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6. Maintenez appuyée une des touches de la téléanderoriginale tout en la déplacant vers la drpitis
vers la gauche. Dés que les 2 télécommandes somdcimmnent alignées, la touche de mode clignote
rapidement.

7. Pour copier des touches de votre télécommarigmale dans votr&ROC 4238 continuez a I'étape 5 du
paragraphe « Pour copier les touches ».

Note : Certaines téléecommandes originales ne trat@nt pas les signaux IR de facon continue lorsogl’

touche est pressée. Dans ce cas appuyez plusasrsui une des touches tout en déplacant la télétande

vers la droite et vers la gauche.

Pour copier des touches

1. Maintenez appuyée la toucB&ETUP jusqu'a ce que la touche correspondant au derroee raélectionné
reste allumeée.

. Relachez la toucgETUP.

. Appuyez une fois sur une touche de made, OVD, SAT, AUX). La touche s’éteint puis se rallume.

. Appuyez une fois sur la touchEARN .

. Appuyez une fois sur la touche de vaR@C 4238sous laquelle vous souhaitez copier une des toutehs
télécommande originale.

. Maintenez appuyée la touche de la télécommanidenae a copier jusqu’a ce que latouche de mode
s’éteigne et se rallume (2 a 3 secondes). En casral@eme, la touche de mode clignotera pendant 3
secondes mais restera en mode apprentissage. Easagaveau ou passez a une autre touche.

7. Pour les autres touches, répétez la procéduaetia de I'étape 5.

8. Appuyez une fois sur la touclBETUP lorsque toutes les touches souhaitées sont copi@emuche de

mode s’éteint.

abrhwN
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Pour effacer toutes les touches copiées sous un raod

1. Maintenez appuyée la toucB&ETUP jusqu'a ce que la touche correspondant au derroee raélectionné
reste allumeée.

2. Relachez la toucHeETUP.

3. Appuyez une fois sur une touche de mddé, OVD, VCR, ...). La touche s’éteint puis se rallume.

4. Appuyez deux fois sur la touchBARN . La touche s’éteint puis se rallume.

5. Appuyez une fois sur la toucB&TUP. La touche de mode s’éteint. Toutes les touchegesgous ce mode
sont effacées.

Autres fonctions
Mise en veille de tous les appareils

1
Appuyez 2 fois en moins d’une seconde, sur la teighen la maintenant appuyée la deuxiéme fois. Taais le
appareils s’éteignent les uns apres les autresr{idn: les appareils déja en veille risquent diéusher).

Réglage de TOUTES les commandes de volume sous uoda déterminé

En sortie d'usine, voti@OC 4238est programmeée de telle fagcon que chaque modedt®stin propre volume

si celui-ci existe sur lI'appareil sélectionné.

Vous pouvez affecter le contréle du volume sonomaes modes de la télécommande a condition que e

contrble du volume sonore existe sur I'appareifegpondant (ex : contréle du son TV en modes TVPDV

SAT et AUX).

1. Appuyez sur la touch8ETUP jusqu'a ce que la touche correspondant au derroele sélectionné reste
allumée.

2. Relachez la toucHeETUP.

3. Appuyez sur la touch jusqu'a ce que la touche de mode clignote une fois

4. Appuyez une fois sur la touche de mod¥ ,(DVD, ...) correspondant a I'appareil dont le volume sera

toujours commandé par les touch&3L etX.

Appuyez une fois sur la toucle la touche de mode s'éteint.

Les touches Volume & contréle désormais le Volume de I'appareil chgigl que soit le mode sélectionné

sur la télécommande.
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Réglage des commandes de volume pour CHAQUE mode.

Vous pouvez décider que le contréle du volume femittionnel pour chague mode choisi a condition lgue

contrble du volume existe sur I'appareil corres@ondex : commande du son du téléviseur en modeplilg,

commande du son d’un récepteur SAT en mode SAT, ...).

1. Appuyez sur la touch8ETUP jusqu'a ce que la touche correspondant au derroele mélectionné reste
allumée.

2. Relachez la toucHeETUP.

3. Appuyez sur la touch jusqu'a ce que la touche de mode clignote une fois

4. Appuyez une fois sur la touche de mod¥ ,(DVD, ...) correspondant a I'appareil dont le volume sera

toujours commandé par les touch&3L etX.

Appuyez une fois sur la touck©L- .

Appuyez une fois sur la toucke la touche de mode s'éteint.

. Les touches Volume 8 du mode choisi contréleront désormais I'appagséictionné.

No o

Réactivation de la fonction universelle de volumet@e désactivation du son

Si vous avez modifié les fonctions de volume etlésactivation du son comme décrit dans les deuiossc

précédentes, il est possible de réactiver les petramd'usine de ces fonctions.

1. Appuyez sur la touch8ETUP jusqu'a ce que la touche correspondant au derroele mélectionné reste
allumeée.

2. Relachez la toucHeETUP.

3. Appuyez sur la touch§ jusqu'a ce que la touche de mode clignote une fois

4. Appuyer encore une fois sur la toudkeLa touche source s'éteint completement. Lesgégld'origine des
fonctions de volume et de désactivation du son s@ihtenant rétablis.

Remplacement des piles

Utilisez 2 piles Lithium CR2032.

1. Ouvrez le compartiment piles a l'arriere deél@dommande.

2. Enlevez les piles usagées.

2. Vérifiez la polarité +/- sur les piles et atdrieur du compartiment piles de la télécommande.

3. Insérez les piles.

4. Refermez le compartiment.

Lorsque vous changez les piles, il peut étre nagesde reprogrammer la télécommande. C'est pourmus
vous conseillons de noter les codes utilises pbacun de vos appareils.

Les piles usagées ne sont pas des déchets donesstiglies doivent étre déposées dans un lieu kectmde
piles usagées.

@‘@ Respectez I'environnement et la loi !

Ce symbole signifie que votre appareil électronifqaes d’'usage doit étre collecté séparément et
non jeté avec les déchets ménagers » Dans ce'bniprt Européenne a institué un systeme de
collecte et de recyclage spécifique dont les primlus ont la responsabilité « Cet appareil a été
congu et fabriqué avec des matériaux et des comfgoda haute qualité pouvant étre recyclés et
réutilisés » Les appareils électriques et électjoes sont susceptibles de contenir des élément:
qui, bien qu’indispensables au bon fonctionnemensyktéme, peuvent s’avérer dangereux pour la snté
'environnement s’ils sont manipulés ou éliminésnd@niere incorrecte « Par conséquent, veuillezasejgter
votre appareil usagé avec les ordures ménageliegous étes propriétaire de I'appareil, vous ddeedéposer
au point de collecte local approprié ou le remedtneotre vendeur contre I'achat d’'un produit neudi vous
étes un utilisateur professionnel, référez vousiasttuctions de votre fournisseur ¢ Si I'appaveilis est loué
ou remis en dépbt, contactez votre fournisseuredace ¢ Aidez-nous a préserver I'environnementsdanuel
nous vivons !
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